Machine Translated by Google

GFERNO Anvandarmanual

FAST-stol
PREMIE
Powertraxx

med plastsate

q3

Ferno Slovakien sro December 2025, version 01
913 07 Bosaca 893 Slovakien

sales.sk@ferno.com Publikationsnummer 50-8170-001_01




Machine Translated by Google

Ferno Slovakien FAST Stol PREMIUM Powertraxx

Innehallsforteckning

4-pUNKESDAITEN (LHTDENBT) oot et e e ettt e e e st e e e e e emteeeeeenneeaeean 8
1. SNabb INSTAllAtIONSGUITE ... ..ottt ettt e e e skt e e e ekttt e e e ettt e e e e aante e e e e annaeaaeannnneaeean 8

N 1| 1 o] =1 o TP RUUUOPTRRN 8

1.2, JUSTEra NANUIAGET ..ot e e e e e e e s st e e e e e e e e s st bbb beeeeaeaeeeenanaes 9

1.3, FAIL UL OCN VIK IN SPAEL ..eviieiiiieicieiete ettt ettt st et e bt be st ese st e saebe e ebessesesbeseesesesens 10

1.4. Teleskopiska DArNANALAQG ......cooviiiiiii e 10
1.5 Montering av skenan (med Stolen UPPLAGEN).......cviiirieiriiieiiie et e e 11
1.6 Montering av skenan (stolen INTE UPPLAgEN)........ooiiiiiiiiiiieiee ettt ee e e e e e e s ssiberreeeeeeaeeessssnsnennnes 12
L7 1drifttAgNING AV SPAIEL ..veiieiiiii ettt ettt e e e e e et e e e e et eeate e ebeeeteeebeesteeerteenteenteeebeesbeeareeareeans 12
1.8 FOIrVAring @V DANUETL.......coiiiiiiiie ettt et e e 13

I T =T oY =] o - V=] SRS PSRRI 13

0 O o ToT o} =11 o = L= (o PRSI 14

e O o 5] (o o OO PP ORI OPRPPPPR: 15

A (= 1 6] VS (=] 0 OO UPPURRR 16

2.1 POWEITIaXX- KOMPONMENTET.....c..viiitieiitteeitet ettt ettt et e st e nan e e et e e et e s be e e ee e e eneeennnee s 16

2.2 HUVUGADALET . ...ttt ettt ekt e ekt e et enbn e et e e nsne e e nneeennreeens 17
2.2.1 Information 0m hUVUADAITEIIET .......ooiiiiiiiie e 17
2.2.2 Anvanda huVUADATEIIET ........cooviiiiiiiic e s 18
2.2.3 Indikator for huvudbatteriets [addNinNg ........c.eeoo i e 18
2.2.4 AvsStAngnNing aV NUVUADALEEIT ....eoiiiiiiiie et

2.3 Montera och ta bort hUVUADAITEIEL .........ooiiiii e 19

2.4 Batteriladdare .......ccoooiiiiiiiie i e 19
b R Yo 1] &= 1 (e Y =T o oo PP PPRPRPTPP 20

2.4.2 Laddning av hUVUADATEIIET .......ooiiiiiiiiei et 20

SRS (0] 4]0 57/ c- V= T PRSP R TPPOTPPPPI 20

A S 3 = To o | =Y SO SUSSRSUSPR 21




Machine Translated by Google

Ferno Slovakien FAST Stol PREMIUM Powertraxx

B KONTIFOIPANEL ..ttt ettt e ae e sa et e et e bt e e be e et e nnee 22
3.1 Oversikt OVEr KONtrOHPANEIEN .........cceiiirruiiieieieiccteie ettt ettt seses 22

3.1.1 Programvaruversioner

3.1.2 TrAAIOS @NSIUINING......veiviitiitiite ettt ettt ettt te e te e e et b et e s et esbestesseebesbeeseeseessessenseneens 22

3.2 Bromsknapp

3.2.1 OrigiNalPrOgraAMVEAIaA ..cccuueeiveeeieeisieesteesteeeseeestaeesseeastaeesseeasteeassseeassesassaeessseesseeaseeessseessseessses 23
3.2.2 Programvara V L.5P5+ ..o 23
3.2.3 HastighetSDEGIANSAIe ........occuiiiiiiie e s e 23
IR - o 1= 1] 4 =T o o SRS 24
3.4 Display: Stigande (UPP) eller Fallande (NEr)..........ooiiiiieiie et 24
RN BT o] oV =T L (=T 1) €= L (U 1SS 24
3.5.1 Huvudbatteri
3.5.2 AA -batterier
3.6 DISPlay: FEIKOUET .....oiiiiieii ettt re e 26

3.6.1 Anvandning av en Stol Med Fel .......ooiiiii e 26

4. Ytterligare PowerTraxX- iNfOrMation.............coouiiiiiiiiiii e 27

4.1 Sammankopplingssladd

4.2 Kalibrering av kontrollboxen
4.2.1 Att veta néar kalibrering behdvs

4.2.2 KaliDreriNgSPIrOCEUUL ...c..viiiiiieiitie ettt ettt ekt et e et e st e e e e e nareeene e e e 28

4.2.3 0m Kalibreringen MISSIYCKAS. .........cocuiiiiiiiiiiii e 28

Lo AN VY=o Lo B T 17 VaTo o113 Vo T SRS 29

(TCT- 1 e A LT R (T F- o =T TSRS 29
6.1. OPEratOrSTArAIGNELEN ...ttt sttt e et 29
6.2. OPEratOrsSUDITANING ...ooooiiii et 29
LRI - 1 V1 o o OO P PSP U R O P RTORPR 30

7. FAST Chair PREMIUM- AFift.....cciiiiiiieeiieecee ettt e st e e eesnneeennneenneeeans 31
7.1. Falla ihop 0Ch fAllA UL STOIEN........eieiiieiiie et eee et e et e e e e snaeeanes 31
7.2. Hojdinstallning av dvre handtag

7.3. FOrlAngning av DArNANGALAG ......coviiiiiiiiieee et 31

7.4. Patientfixering
7.5. FAST-stolshjul

7.6. FAST Stol PREMIUM

w



Machine Translated by Google

Ferno Slovakien FAST Stol PREMIUM Powertraxx

7.7. Kontroll av FAST PREMIUM- SEOIEN.........uuiiiiiieiiii ettt e e 33
T D 1 ] o] o o1 =Te 11 TSP UR 34

8.1, AlIMA&AN INFOIMALION. ... iiiiiiii e e e e e 34

I = 14 = ] o] 1= o RSO SPP 34

8.3. Anvandning av Stolen PA Plan MAIK .....c.coiiiiieeiiieceeiecte ettt ettt e be e ae st e reenne e 35

8.4. Att glida ner Stolen fOr traPPOINA. .......oo ettt e et e e e et e e e e e nee e e e e enneeeas 35
9. Skotsel av FAST PREMIUM- STOIEN..........ciiiiiiiiiiiiece et 37

Lo IR R B 1T ) {1 1o TP RRPUURUSURRR 37

Lo I = =T oo Fo ] g Vo P PP 37

10. Anvanda Yerligare NJAIP ......oeeeiiiioi e e 38
L1 UNGEINAIL ..ttt ettt bt seebe st se e s ese et e sbe e e e eseebe b e s ereebeere b enean 39

B N =1 Y =T o] (T o T PPEPRPPP SRR 39

T T - Yol (o Yo JY=1 4/ (o] TN 40




Machine Translated by Google

Ferno Slovakien FAST Stol PREMIUM Powertraxx

T
Ansvarsfriskrivning TIPS: Regelbunden reng6ring minskar
risken for smittspridning och gor att

utrustningen fungerar optimalt.
Denna manual ger allman information om anvandning, drift och underhall —

551 pund

av denna stol. Instruktionerna héri &r inte utttmmande och ersétter inte
professionellt omdéme, kliniskt beslutsfattande eller anvéndarens interna

Read this manual and 250 kg
retain for future reference

procedurer. Tillverkaren ansvarar inte for ndgra konsekvenser som

uppstar till féljd av anvandning av produkten som strider mot denna

manual, géllande lagar och férordningar eller tillverkarens instruktioner

och rekommendationer. & VA RN | NG

Otranade operatorer kan orsaka skador eller bli skadade.

Anvandaren har fullt ansvar for séker, korrekt och avsedd anvandning av Ferno rekommenderar att alla potentiella operatdrer av
denna stol. Sakerhetsinformationen som tillhandahalls ar avsedd som en stolen vara utbildad i att anvénda den.

kompletterande tjanst till anvandaren och befriar inte anvandaren fran

skyldigheten att folja alla tillampliga juridiska, tekniska och Felaktig anvandning av stolen kan orsaka skador. Anvand stolen

u o . ) . . endast for det &ndamal som beskrivs i denna manual.
sakerhetsmassiga krav, standarder och interna policyer, inklusive de som

s . . . . " " " . tillbaka
géller inom Europeiska unionen. Felaktigt fasta béalten kan gora att sitsen och panelerna

lossnar, vilket leder till skador. Baltena maste fanga upp panelen
Innan denna stol anvands i klinisk eller operativ verksamhet och stolens ram.

rekommenderas det starkt att all personal far lamplig utbildning i dess

korrekta och sakra anvandning. Felaktig laddning kan orsaka personskador eller skador. Anvand

Denna manual ska behdllas under produktens hela livslangd och géras endast det Ferno-godkanda batteriet med stolen, och

tillgénglig foér alla anvéandare. Vid dverféring av produkten till en ny Ladda endast med den Ferno-godkanda batteriladdaren.

anvandare eller operatér maste denna manual levereras tillsammans med u
p Att anvanda stolen med ett olast skensystem kan orsaka skador.

produkten. Kontrollera att skensystemet &r last innan patienten transporteras.
Ytterligare exemplar av denna manual finns tillgangliga kostnadsfritt pa

begaran fran FERNO Manufacturing.
Smorjning av sparsystemet kan orsaka skador pa patienten och/eller

operatéren. Smorj aldrig sparen eller remmarna.

Teknisk specifikation:

Felaktig anvandning kan orsaka skador. Anvand endast stolen

ittdi 450 mm
S'tthuP enligt beskrivningen i denna manual.
Sitthojd fran golvet 475mm En patient utan uppsikt kan skadas. Stanna alltid hos patienten.
Satesbredd 420 mm
Eramhjul /diameter/ 125 mm En patient utan skydd kan falla av stolen och bli instéangd.

skadad. Anvand balten for att sakra patienten i stolen.

Bakhjul / diameter/ 150 mm
o .. Medhjalpare kan orsaka skada eller bli skadade. Behall kontrollen.
Maxhojd pa 6vre handtag 580 mm Jpare tal -
av stolen, mandévrera reglagen och dirigera alla medhjélpare.
Total Iéngd 725 mm Felaktigt underhall kan orsaka skador. Underhall endast stolen
enligt beskrivningen i denna manual.
Totalhojd 1020 mm
Att fasta felaktiga foremal pa stolen kan orsaka
Total bredd 58 mm g P
forséakring. Anvand endast Ferno-godkanda féremal pa stolen.
Vikt stéll och tillbehor 13,8 kg Felaktiga delar och service kan orsaka skador. Anvand endast
i . . . Ferno-delar och Ferno-godkand service pa stolen.
Vikt med batteri, bana och tillbehor. 29,8 kg
. Att modifiera stolen kan orsaka skador och egendomsskador.
LaStkapaCItet 250 kg Anvand stolen endast enligt Fernos design.
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RESERVDELAR:
Punkt Artikelnummer Beskrivning Kvantitet
1 65-4165-001 LASAND TELESKOP (PREMIUM) 1
2 65-0403-001 AVTAGBAR TRAPPA POWERTRAXX 1
3 65-4113-001 HANTERARE MED OVAL PROFIL 2
4 65-4169-001 FRONTAL LASNING (PREMIUM) 1
5 75-0004-049 FRAMSTOLSHJUL 125 MM 2
6 75-0004-050 BAKRE STOLSHJUL 150 MM 2
7 5044232/4233-001 PLAST/RYGGSTODSSATE 11
8 65-4126-001 HUVUDSTOD 1
9 65-0209-002 FOTSTOD, 50 MM 1
10 65-0212-005 FASTHALLNING, 1 ST 180 CM, SVART PP, PLASTSPANNE 2
11 50-4260-001 ROR BAKHJULET TILL AVTAGBART BAND (PREMIUM) 1

ATFOLJANDE:

Punkt Artikelnummer Beskrivning Kvantitet
12 60-4190-001 FAST CHAIR VAGGFASTE 1
13 65-0407-001-P SNABBA STORA HJUL 1
14 65-4123-001 MOSKORG 1
15 62-4400-001 4-PUNKTS BALTE 1
16 60-0254-001 LYFTAREN SNABBT UPP OCH IN 1 c €
17 65-0254-002 LYFTAR SNABBT UPP 1

Fernos produkter uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (MDR) 2017/745 som faststéllts av Europeiska unionen.

Stolen uppfyller foljande standarder:

« |[EC 60601-1-2 - Standarder for elektrisk och elektromagnetisk kompatibilitet for medicinsk utrustning.
« |P 55 - Skydd mot damm- och vattenintrang.

« EN 1865-6:2024 - Patienthanteringsutrustning som anvands i vigambulanser — Del 6: Eldrivna trappstolar for ambulansbruk.
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Anvandning av patientbalten

Anvand kné- och fotstdden for att sékert spanna fast patienten i stolen.
Bedom patientens tillstand for att bestamma lamplig bandningsmetod.

* Brost-/hoftbélte: Brost-/
hoftbaltet kan ocksa anvandas for att sakra stolen i stangt lage for forvaring.
Fast baltet med han-/honspénnet av plast.

Dra i den fria &nden av vavremmen for att dra &t fastspanningsanordningen ordentligt.

« Fotstdd: Nar patientens

fotter ar bekvamt placerade pa det integrerade fotstodet, fast

fotstddet med plastspénnet (hane/hona).

Dra i den fria &nden av vavbandet for att dra at baltet ordentligt.
Fotstodet hjalper ocksa till att skydda operatoren nar stolen flyttas i

trappor.
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4-punktsbalten (tillbehor)

1. Placera baltesskyddet ovanpa sitspanelen och for in han- och honandarna genom
angivna platser.

2. Linda baltet runt aluminiumramen pa varje sida och fast bade panelen och
ram.

3. Fast spénnet och justera baltet till 6nskad langd.

4. Upprepa steg 1-3 for att fasta bakpanelens fastspanning.

1. Snabb installationsguide

1.1 Falla ut stolen
I den har guiden kallas FAST Chair PREMIUM Powertraxx for stolen och personen som transporteras for
patienten.

Stolen forvaras normalt i hopfallt Iage. Innan en patient transporteras maste stolen fallas ut och sékras for att sékerstélla att
den &r séker att anvanda.

Lossa brostremmen som haller fast stolen och fall ut stolen till sittande lage.

Fall ut stolen helt genom att halla handtaget i upprétt lage, stodja foten mot hjulen och dra i fotstdngen vid den
gronmarkerade platsen tills ett hérbart klick hors, vilket indikerar att I1&sstiften ar i Iasta. Kontrollera visuellt att

I&sstiften ar ordentligt ilasta innan du placerar patienten.

/\ VARNING

Drainte ner fotstodet forran
patienten har satt sig ordentligt
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1.2. Justering av handtaget
Stolen &r utrustad med ett hojdjusterbart handtag.

1. For att justera handtaget, dra i den roda stdngen som sitter under handtaget. Detta lossar handtagslaset.
och later handtaget glida upp eller ner.

2. Flytta handtaget till 6nskad position.

3. Slapp den réda stangen for att Iasa handtaget pa plats.

4. Innan du anvander stolen, kontrollera att handtaget ar ordentligt Iast och inte ror sig.

Dra den rdda stdngen under handtaget uppat och skjut sedan handtaget till énskad position.

Helt utstrackt position

Nar patienten sitter bekvamt, dra ner fotstddet och placera patientens fotter pa det.
Fast alla sdkerhetsremmar for att sdkra patienten.

b

-1
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1.3. Utfallning och infallning av sparet

Skenan underlattar nedstigning i trappor.

Fall inte ut skenan om inte stolen behovs for trappnedgang.
For att falla ut skenan frén stolens baksida, dra i stdngen som &r fast vid skenan tills skenan lases i lage.

For att falla in skenan i stolens ryggstod, tryck spaken nedat som visas tills skenan &r i jAamnhéjd med stolens ryggstod och

lases i lage.

1.4. Teleskopiska barhandtag

Stolen ar utrustad med teleskopiska barhandtag for att underlatta att bara stolen nerfér trappor.
For att andra handtagens position, tryck pa knappen och dra eller tryck i handtagen for att forlanga eller forkorta dem.

For att underlatta lyftning uppfor eller nerfér trappor, anvand det bakre lasbara lyfthandtaget. Efter anvandning, aterfor bada

handtagen till utgangslaget.

10
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1.5 Montering av skenan (med stolen upptagen)

Stolen har en fastbar skena for att hjalpa operatéren att ga ner for trappor.

1. Se till att stolen &r helt utfalld. Lyft det réda frigéringshandtaget som sitter langst ner pa skenan.
Placera det nedre bandlaset pa axeln. Kontrollera att bandet ar ordentligt l1ast pa plats.

Spér fast pa axel Nedre sparlas placerat pa axeln
2. Lyft skenan mot stolen och tryck tills 3. Kontrollera visuellt att b&da positionsstiften ar
du hér ett klick, vilket indikerar att stiften sitter ordentligt inkopplad och spéret ar ordentligt fast vid
last. stolens baksida.

Lyfta upp sparet till stolen Skenan fast vid stolens ryggstod med trycklas

11
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1.6 Montering av skenan (om inte stolen
ar upptagen)

Om stolen inte ar upptagen rekommenderas en alternativ

metod for att fasta skenan: 1. Placera skenan pé golvet och
lyft stolen.

s& att hjulaxeln ar placerad i
nedre sparlas.

Forbereder fastning av skenan pa en ledig stol

2. Tryck stolsaxeln ordentligt in i den nedre
I&s tills den hakar i.

3. Rotera spéret uppét och Ias det pa plats,
som beskrivs i foreg&ende steg.

1.7 Utplacering av sparet for anvandning

Nar sparen ar fasta pa stolen kan de fallas ut for
anvandning.

Medan du haller stolen ordentligt bakifran, dra den
roda "Dra for att 6ppna‘-stangen framat och nedat tills

skenorna lases i lage.

Utplacering av sparet

Stol med utfalld skena och klar att anvandas

12
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1.8 Forvaring av sparet 1.9 Ta bort sparet

Se alltid till att skenan &r sékert hopfalld nér den inte Innan stolen falls ihop for forvaring eller anvéands som
anvands for att minska risken for skador eller personskador. barstol maste skenan tas bort.

Na&r en patient sitter i stolen, ta bort skenan enligt féljande

1. For att falla in skenan mot stolens ryggstod, procedur:

Tryck pa stdngen med den réda 'Tryck for att stanga'-knappen

etiketten nedat, som visas, tills sparet ar

i jamnhojd med stolens ryggstod och l&ses fast 1. Dra den réda sparfrigéringsstangen nedat

mot golvet for att lossa styrstiften

placera.
fran de tva "Tryck for att stinga"-sparrarna och lossa

spéret fran stolens topp.

Anvéanda faltet "Tryck for att stanga” for att stuva undan sparet Lossa sparet fran tryck-for-stangning-sparrarna

Spér stuvat Slappa spéret fran stolen

13
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1.10. Fall ihop stolen

Dra ut den réda stdngen under satet Fall upp satet

Fortsétt falla séatet till det hopfallda laget Vikt lage

14
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1.11. Fotstod

Innan du féller ihop stolen for férvaring, se till att: « hjulen ar
lasta och vanda framat, « fotstodet ar i uppfallt Iage,
och « alla handtag inte ar utfallda.

Fotstddet ar en del av denna stol. « For att
falla ut fotstodet, dra stolsramen nedét. « For att falla in fotstodet, dra
stolsramen uppat.

15
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2. Kraftsystem /\VARNING

OPPNA INTE MOTOR.
Inga delar som kan repareras av anvdandaren
inuti. Kontakta Ferno for service

2.1 PowerTraxx-komponenter

PowerTraxx bestar av foljande komponenter:

e KONTROLLPANEL: Kontrollpanelen ar fast vid
hojningsbara handtaget. Det gor det mdjligt for foraren att
kontrollera hastigheten och riktningen péa larvfotterna och
overvaka batterierna och andra delar av stolen.

e PADLAR: Paddlarna dr fasta pa kontrollpanelen.
Maingden tryck som anvinds av operatoren for att trycka
pé paddel bestammer larvfotternas hastighet.

e LARVFOTTER: Larvfotterna gir i trappan. Motorn
driver larvbanden. Anvindaren styr hastigheten och
riktningen med paddlarna.

e HUVUDBATTERI: 28V-batteriet ansluts till motorn

och ger strom. Det dr enkelt att ta bort, ladda och sitta pa
. . Paddle (2)
igen. Se huvudbatteriet. o

e MOTOR: Motorn ér placerad mellan larvfotterna vid
stolens botten. Motorn far inmatning frén paddlarna for
att kontrollera larvfotternas hastighet och riktning. Den
Overvakar ocksa andra aspekter av stolen.

e ANTENN: Antennen dr monterad pd motorns ovansida.
Det mojliggor tradlos kommunikation mellan motorn och
kontrollpanelen.

Additional function for controlling lights
(hold the button )

Button

e POWER SWITCH: Strombrytaren &r monterad verst
pa motorn och mojliggér enkel ON / OFF-styrning av
elsystemet.

e BROMS (del av motorn): Bromsen later larvfotterna
bara rora sig nér en paddel anvidnds. Bromsen aktiveras
automatiskt nér systemet har strdom. Operatoren kan
koppla ur bromsen for icke-kraftig nedstigning.

e HASTIGHETSBEGRANSARE (del av motorn): Om 2 )
systemet tappar kraft eller om bromsen &r urkopplad, ar -
larvffjtterna “fria att ) r.(.).tera for - nedstigning. N 9 ‘I
Hastighetsbegransaren fordrojer emellertid remmenas

hastighet for att forbéttra kontrollen for operatoren vid
nedstigningen.

18
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Levererade artiklar
e 28 VDC uppladdningsbart litiumjonbatteri (1)
e 28 VDC batteriladdare (1) Val av:

- 100-120 VAC (60 Hz Nordamerika; 50/60 Hz Japan); UL-certifierad

- 220-240 VAC, 50/60 Hz (Europa); CE-certifierad
e Sammankopplingskabel, med viska.

e Anviandarhandbok

Huvudbatteri Batteriladdare

2.2 Huvudbatteri

Notera: Instruktionerna for batteri och laddare
frain  Milwaukee ersdtter dem 1 denna
bruksanvisning. For ytterligare information, se
handbdckerna som medfoljer dessa komponenter.

Termen ”huvudbatteri” anvénds i denna handbok
for att beskriva Milwaukee® 28-volts likstroms
littumjonbatteri. Kontrollpanelen anvénder ocksa
batterier. Se Kontrollpanelens batterier.

Huvudbatteriet driver larvfotterna. Den ar
forseglad for motstandskraft mot regn, smuts,
kroppsvitskor, rengdringslosningar etc. Anvéand
endast det Ferno-godkidnda batteriet och
batteriladdaren. Ett batteri

tillhandahélls vid kop av en Powerstol eller PowerTraxx

eftermonteringssats.

2.2.1 Information Huvudbatteri

Telephone-Style Plug

Carrying Case
(Style May Vary)

Z
=/

Sammankopplingskabel

A VARNING

Felaktig laddning kan orsaka personskador eller
skador. Anvdnd endast det Ferno-godkanda
batteriet med stolen och ladda endast med den
Ferno-godkinda batteriladdaren

Viktig

Batterikapaciteten kan paverkas om batteriet
lagras under langa perioder under 0 ° F (-17 ° C)
eller 6ver 150 ° F (66 ° C).

‘ Mounting Slots ¥

’ Release Button

e Litiumjonbatterier har inget “batteriminne”. Du behdver inte ladda ur batteriet helt innan du laddar det.
e Ett typiskt fulladdat batteri ger kraft {for att flytta en genomsnittlig patient (113 kg) upp till mer &n 200

trappor.
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Typisk laddningstid ar ungefir en timme. Den faktiska laddningstiden varierar beroende pa
laddningsfrekvens, urladdningsdjup och batteriets alder. Forlang laddningstiden om ett batteri urladdas

djupt.

e Patientvikt, extrema temperaturer och kombinationen av att anvénda stolen for att g& upp och / eller nerfor
trappor paverkar méangden energi som finns tillgéinglig for varje batteriladdning.

e Tillverkarens rekommenderade driftstemperatur for sjédlva batteriet dr -10 © C till 49 ° C. Batteriet kan
anvéndas i temperaturer utanfor detta intervall. Batterikapaciteten kan paverkas om batteriet lagras langa

perioder under -17 ° C eller 6ver 66 ° C.

e Atervinn batterier i slutet av deras livslingd. Sléng inte batterierna tillsammans med kommunalt avfall.

e Oppna inte batteriet. Det finns inga delar som kan repareras inuti batteriet.

2.2.2 Anvanda huvudbatteriet

e Fistplatserna ar kompatibla med motorn och med batteriladdaren.

e Tryck pé de tvé roda frigéringsknapparna for att koppla bort batteriet fran stolen eller batteriladdaren.

e For att kontrollera laddningen av huvudbatteriet, tryck pé testknappen pa batteriet

e Forvara ENDAST batteriet pa en sval, torr plats. Forvara INTE dér temperaturen kan 6verstiga 50 © C.

e Om det finns tva batterier, hall reservbatteriet laddat och klart fér anvéindning

2.2.3 Batteriets laddningsindikator

Pé laddningsindikatorn pa huvudbatteriet lyser ett
till fyra roda lampor for att indikera den
aterstdende laddningen i batteriet (cirka 25%
intervall).

Tryck pa testknappen sé téinds lamporna en kort
stund. Med full laddning visas alla fyra lamporna.
Om laddningen ar liagre dn 10%, blinkar den
forsta lampan fyra ganger nédr du trycker pa
testknappen.

Extrem temperatur (kall eller varm), extrem
patientvikt och batteriernas alder paverkar hur
snabbt laddningen i batterierna anvénds.

Viktigt

Om huvudbatteriet blir 6verhettat stings det av
for att skydda sig sjélv. Lat ett 6verhettat batteri
svalna fore ateranvandning.

~

’ Test Button

Charge Indicator
Light

Mer information finns i handbéckerna for Milwaukee® batteri och batteriladdare. Milwaukee®-produkter dr varumdrken som
tillhor Milwaukee® Electric Tool Corporation, Brookfield, Wisconsin, USA. Milwaukee® dr ett dotterbolag till Techtronic
Industries Co. Ltd. For garantiansprdk, ta laddaren eller batteriet till ett auktoriserat Milwaukee-servicecenter.
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2.2.4 Huvudbatteri avstangt

Om batteriets interna temperatur blir for hog sténgs
huvudbatteriet av for att skydda sig sjélv och all eldriven
stolsrorelse stannar av.

For att verifiera att batteriet har Overhettats, tryck pa
testknappen pa batteriet. Batteriet indikerar att det ar
Overhettat genom att lamporna blinkar omvéaxlande. Lat
batteriet svalna fore ateranvdndning. Nir batteriet &r
klart for anvdndning visas aterstdende laddning genom
att trycka pé testknappen.

2.3 Satta i och ta ut huvudbatteriet

Sa hiir fister du huvudbatteriet pa stolen:Rikta in
fastplatserna pa huvudbatteriet mot motparterna. Skjut
huvudbatteriet pa platserna tills det snipper fast i l14st
lage. Kontrollera att huvudbatteriet ar ordentligt
monterat pd motorn innan du anvénder stolen.

Sé hir tar du bort huvudbatteriet fran stolen: Tryck
pa de bdda roda frigéringsknapparna pad huvudbatteriet
och skjut uppat.

2.4 Batteriladdare

Battery Mounting Slots ‘

! Battery Mounted to Motor

Notera:lnstruktionerna for batteri och laddare
fran  Milwaukee ersdtter dem i denna

Viktig

bruksanvisning. For ytterligare information, se
handbdckerna som medfoljer dessa komponenter.

Batterikapaciteten kan paverkas om batteriet férvaras
under langa perioder under -17 ° C eller 6ver 66 ° C.

En batteriladdare som é&r lamplig for anvandning
med din lokala stromforsorjning levereras med
stolen:

Viktig

Om batteriladdaren ska anviandas i en ambulans maste
e 100-120 VAC (60 Hz Nordamerika; 50/60 Hz den monteras. Montera laddaren med hjilp av

Japan) monteringsfistet inbyggt i batteriladdaren.
e 220-240 VAC, 50/60 Hz (Europa och andra (Monteringshardvara medfdljer inte).
omréden)
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En adapterkontakt (medféljer ej) kan behdvas for att
anpassa laddningskontakten till ~ uttaget. Typisk
laddningstid ar ungefir en timme. Om batterierna &r
urladdade  forlinger du laddningstiden. Faktisk
laddningstid kan variera beroende pa laddningsfrekvens,
urladdningsdjup och batteriets &lder. Forvara laddaren
ENDAST pa en sval, torr plats. Forvara INTE dar
temperaturen kan overstiga 50 ° C.

Mounting Ridges

Om laddaren ska anviindas i en ambulans méaste den

vara ordentligt monterad (monteringsutrustning

medfoljer inte).

Indicator Lights
-

En laddare ingar vid kop av en Powerstol eller
PowerTraxx eftermonteringssats. Kontakta FERNO for

ytterligare batterier eller laddare.

2.4.1 Kontrollampor

Laddaren har en r6d och en gron indikatorlampa. Lamporna fungerar tillsammans for att ge foljande
information:

e ROD (kontinuerlig): Batteriet #r anslutet och laddas.
e GRON (kontinuerlig): Laddningen ér klar.

e ROD (blinkar): Batteriets temperatur ligger utanfor ritt laddningsintervall. Laddningen bérjar nir
batteriet nar ritt laddningstemperatur pa 0 ° C-65 ° C.

e ROD / GRON (blinkar viixelvis): Batteriet ir skadat eller felaktigt. Byt ut batteriet.

2.4.2 Ladda huvudbatteriet

For att ansluta ett huvudbatteri for laddning, rikta in platserna pa huvudbatteriet med de passande skenorna
pa laddaren. Skjut in huvudbatteriet pa laddaren tills det lases pé plats. Kontrollera att huvudbatteriet &r
ordentligt anslutet och att indikatorlampan pa laddaren lyser. For att koppla bort, tryck pa de tva roda
frigéringsknapparna pa huvudbatteriet och skjut det ifran le**

2.5 Strédmbrytare

Vippstrombrytaren &r placerad ovanpd motorn. Det
mojliggér enkel ON / OFF-kontroll av elsystemet.

Strombrytaren ér skyddad fran vétskor och smuts med
ett gummilock. Du kan trycka pé strombrytaren genom
locket. Ta inte bort gummilocket.

— o | Ilﬂ
. FMJM:HE:: ! \ 1 P ‘!3.
Light =R g 2

|

Power
Switch

22



Ferno Slovakia FAST stol avtagbara Powertraxx

Sa hir anvénder du stolen:
1. Tryck pé' (PA).
2. Ror en paddel upp eller ner for att vicka den tradldsa styrenheten.

3. Vinta nagra sekunder innan den tradlosa anslutningen uppréttas. Nér kontrollpanelen och motorn ér
sammankopplade avges tre ljudsignaler.

4. Anvind stolen enligt instruktionerna i denna manual.

5. Tryck pa O (OFF) for att stéinga av.

2.6 Paddlar
DESCEND
Paddlarna fasts pa kontrollpanelen pa det
utdragbara handtaget, dér de ar tillgéngliga for
operatorens hinder. Paddelarna dr mirkta med
symbolen for en trappa och en pil for "ner" och

“upp™.

Maingden tryck som anvénds for att trycka pa
paddeln péverkar larvftterna. Detta gor att
operatéren kan kontrollera stolens hastighet i
trappor.

ASCEND

Sa har anvéander du en paddel:

1. Placera dina hinder for att bekvamt ta tag i det utdragbara handtaget, med minst en paddel tillginglig for
tummen.

2. Tryck pa toppen eller botten av endera paddeln for att mandvrera de motordrivna larvfotterna.
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3. Kontrollpanelen

3.1 Kontrollpanel éversikt

Kontrollpanelens komponenter &r:

Paddle

e Bromsknapp - Symbolen pd den hir knappen ar
en "stoppskylt" med ett snedstreck genom.

e Indikatorlampa - Lampan lyser rott, gront eller
lyser inte alls for att ge feedback till anvandaren.

e Ligesknapp - Symbolen pé den hir knappen &r NO
Ferno “FW” -logotyp. Track Brake LED' “ Q FER

e Display - Displayen ger information om olika

stolfunktioner, inklusive batteriladdning, Mode Button Display
batteristatus, bromsstatus, kalibrerings- och

instéllningsinformation med mera.

E——
Brake Button '

3.1.1 Programvaruversioner
Informationen som visas varierar beroende pd vilken programvara som &r installerad i motorn och

kontrollpanelen. Programvaruversionen visas kort under kalibreringsproceduren. Var medveten om att du
maste kalibrera paddlarna for att limna detta l4ge.

3.1.2 Tradl6s anslutning

Varje ging du trycker pi strombrytaren PA miste |[
motorn gora en tradlds anslutning med kontrollpanelen. @ No Brake

1. Tryck pé strémbrytaren l Motorn piper var femte @ sokeorr OK MAiT?R 5
sekund tills den hittar och ansluter till kontrollpanelen parrery_| 1O ouna.

eller tills du trycker péo. F E R N oo

2. Ror pa en paddel i endera riktningen. Kontrollpanelen

vaknar och forsoker ansluta till motorn. If the text, “MASTER not found!” is

3. Nir komponenterna kopplas ihop avger motorn tre | displayed, the motor

pip. Displayen visar standardskdrmen som anger status cannot locate the control panel. Do the
for huvudbatteriet. Om det finns tillrdckligt med kraft ar following:

bromsen inkopplad. « Connect a charged main battery.

« Press the power switch.

« If these solutions don’t work, attach the
interconnect cord.

Om léanken misslyckas, visar kontrollpanelen kort texten
"MASTER  hittades inte!”. Efter detta gar
kontrollpanelen i vilolédge.
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3.2 Bromsknapp

Bromsen forhindrar att remmen ror sig om inte en paddel
trycks in. Som standard &r bromsen inkopplad nér
systemet har strom. Tryck péa bromsknappen pa
kontrollpanelen for att koppla ur eller koppla in bromsen
igen.

Lossa bromsen sé att remmen kan rotera utan kraft (till
exempel for att gd nerfor trappan utan att anvinda
elsystemet).

Beroende pa programversionen kommer bade displayen
och indikatorlampan att dndras for att matcha bromsens
nuvarande tillstdnd. Se bilderna till hoger.

3.2.1 Original programvara

e Bromsen inkopplad: Indikatorlampan &r sléckt;
displayen visar ordet “BRAKE”.

e Broms urkopplad: Indikeringslampan lyser rétt och
displayen visar ordet “IDLE”.

3.2.2 Programvara v 1.5p5 +

e Broms aktiverad: Indikeringslampan &r gron; pé
displayen visas ordet “BRAKE” och bromssymbolen
visas.

e Broms urkopplad: Indikeringslampan &r réd; displayen
visar ordet “IDLE”. Bromssymbolen visas inte.

3.2.3 Hastighetsbegransare

p
‘No Brak _
@o—‘ - Brake Button

Oumieors || o | BRAKE

BATTERY
L.

FERNO

Brake Engaged, Original Software: The indicator
light is OFF and the display shows the word “BRAKE"

J

~

{
@ No Brake Brake Symbol

. Brake OFF QAII'{N
BATTERY (())
Brake Engaged, Software V1.5p5+: The indicator
light is green, the display shows the word “BRAKE",

and the brake symbol is displayed in the lower-right
corner of the display.

BRAKE

~
@mm&-

. Brake OFF gl,f TDLE

BATTERY

FERNO

\, J/

Brake Disengaged, All Software Versions: The
indicator light is red and the display shows the word
“IDLE". (For v1.5p5+, the brake symbol is not shown).

Med eller utan strom begransar en intern hastighetsbegransande enhet larvfotternas hastighet nér stolen gar
nerfor trappan. Var forsiktig och kontrollera nedstigningen med en stol som &r utan motor eller som har

bromsats.
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3.3 Lagesknapp

Lagesknappen ar Ferno- G logotypen

Hall nedtryckt Q i fyra sekunder for att visa stolens status
pa displayen. Displayen visar stromspanningen och
stromstyrkan som anvénds av elsystemet plus motorns varv per
minut (RPM).

Notera: RPM-indikatorn anger endast motorns hastighet, inte
remmarna.

Stolen kan anvidndas normalt medan statusskdrmen visas. For
att aterga till standardskérmen, tryck kort pa ldgesknappen.

3.4 Display: Stigande (UPP) eller Fallande (Ner)

- N
@mm

@ sk orr

V(V) I(A) RPM
28.1 0.0 O

'@ FERNO

@ No Brake
. Brake OFF m DOWN (O)

©® FERNO

Niér du trycker pa en paddel visar skdrmen ditt val av riktning genom att visa ordet “UP” eller “DOWN”,
Texten visas medan sparen ar i rorelse. Nér paddeln slépps atergér displayen till standardskidrmen.

3.5 Display: Batteristatus

Displayen visar information om batteristatus for
huvudbatteriet och AA-batterierna i
kontrollpanelen.

3.5.1 Huvudbatteri

Huvudbatteriet visas som en ikon pé skdrmens
vénstra sida. Med full eller méttlig laddning star
texten i ikonen "OK Main Battery." Nér laddningen
blir 14g visar displayen olika ikoner baserat pa
programvaruversionen installerad i kontrollpanelen
(se tabellen nedan).

Notera:En laddningsindikator dr ocksa inbyggd i huvudbatteriet. Om du &r osdker trycker du pé

testknappen pa huvudbatteriet.
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3.5.2 AA-batterier

Tva batterier i AA-storlek driver kontrollpanelen. Om
AA-batterivarningsikonen (W) visas i skiirmens

ovre hogra horn, byt ut AA-batterierna.
Om det inte finns nagra lampor pa
kontrollpanelen och paddlarna slutar fungera kan
AA-Dbatterierna behdva bytas ut.
Original Updated/ Current
Software Mixed v1.5p5+
Components 7 -
Full to OK Main OK Main OK Main o Brake
Moderate Battery Battery Battery
Charge ‘
CHECKMain | CHECKMain | CHECK Main @ swokeor OK BRAKE \ov~
Battery Battery Battery BATTERY k\ 7] l
Low Charge i .
LED Blinks Red | LED Blinks Red
®
. CHECK Main CHECK Main “X"Through FERNO
Insufficient Battery Battery Battery N -t
Charge . )
- LED Blinks Red | LED Blinks Red
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3.6 Display: Felkoder

ogramversion 1.5p5 + och senare ger feedback pa displayen for tre
olika fel, om de uppstar.

Felkoder visas inte om stolen har en tidigare version av
programvaran. Om ett fel uppstar slutar stolen att fungera och
displayen stings av.

Kontakta din Ferno-distributor for hjalp.

Fel pa kontrollpanelen (E1) - Om det finns ett fel eller en skada pa
kontrollpanelen (t.ex. en lost eller avskuren trad), visas en
varningstriangel-symbol och felkod "E1" till vinster pa displayen.

Motordverhettningsfel (E2) - Om motorn blir dverhettad visas en
varningstriangel-symbol och felkod "E2" till vanster pa displayen och
bakgrunden lyser rott.

Fel pa motormodulen (E3) - Om fel i motormodulen (kretskort,
elektronik etc.) visas en varningstriangel-symbol och felkod "E3" till
vénster pa displayen och bakgrunden lyser rott.

3.6.1 Anvéanda en stol med en felkod

Om en felkod visas gor operatorerna foljande:

e

@ o Brake

. Brake OFF

©

A

El

BRAKE OFF
TO DESCEND

©
FERNO

s

@ o Brake

. Brake OFF

©

A

E1l [IDLE

FERNO

=

No Brake

. - _

| FERNO

Na Brake

. - _

'@ FERNO

e Om bromsen é&r inkopplad visar mitten pé displayen en
textpaminnelse: “Brake Off to Descend”. Detta dr en
paminnelse till operatdrerna om att stolen kan anvindas i
dess icke-drivna lage.

e Operatorerna forbereder sig for att anvénda stolen i icke-
driftldge, inklusive att stanna i trappan, tillkalla ytterligare

©

No Brake

. Brake OFF _

FERNO

medhjdlpare eller andra forberedelser for att hjélpa till att

kontrollera stolen. Folj lokala protokoll for drift utan stolar.

e Tryck pd bromsknappen for att koppla ur bromsen.
Displayen &ndras till “IDLE”, vilket bekréftar att bromsen
ar urkopplad.

Bromssymbolen visas inte heller.

(&)

e Vamingstriangeln och felkoden forblir synliga pa

Na Brake

. Brake O}} _

FERNO

displayen tills reparationer gors.
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4. Ytterligare PowerTraxx-information

4.1 Sammankopplingskabel

Sammankopplingskabeln ansluter fysiskt kontrollpanelen till
motorn. Det tjdnar tva syften:

e (Valfritt) Sammankopplingskabeln kan anslutas permanent
for att kringga det tradlosa systemet. Om du bestimmer dig for
att anvinda sammankopplingskabeln permanent ska du placera
sladden sa att den inte blir kldmd nér ni 6ppnar, stanger eller
anvénder stolen.

e Sammankopplingskabeln kan ateruppritta den tradlosa
lanken mellan kontrollpanelen och motorn. Kontrollpanelen
och motorn dr sammankopplade under montering och bdr inte
forlora kontakten vid normal anvdndning. Om anslutningen gér
forlorad gor du foljande for att 1inka komponenterna igen:

1. Oppna atkomstluckan till kontrollpanelens batterier och
anslut telefonenkontakten péa anslutningskabeln till porten pé
kontrollpanelen.

2. Anvind en platt skruvmejsel for att ta bort de tva skruvarna
och den tradlgsa antennen.

3. Anslut kontakten pa anslutningskabeln till motorns port.
4. Tryck pé strombrytaren ' och 1at enheten synkronisera den
tradldsa styrenheten till motorn.

5. Koppla bort anslutningskabeln och sitt tillbaka den tradlosa
antennen och luckan till kontrollpanelen.

Telephone-Style Plug

Carrying Case
(Style May Vary)
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4.2 Kalibrering av kontrollboxen

4.2.1 Att veta nar kalibrering behovs

Paddlara &r tryckkénsliga. Vid korrekt kalibrering
tillater paddlarna operatdren att kontrollera béltenas
hastighet.

Att anvinda mindre tryck bor fa larvfotterna att rora
sig langsamt, medan man trycker ner paddeln helt bor
fa larvfotterna att rora sig s& snabbt som mojligt.
Omkalibrering av paddlarna behovs nar du observerar
nagot av foljande:

e det dr ingen skillnad mellan en létt berdring av paddeln och att trycka ned strombrytaren helt (larvfotterna
bor inte omedelbart borja rora sig i full hastighet med endast latt tryck).
e om larvfGtterna fortsitter att rora sig nér brytaren har sléppts (inget tryck).

4.2.2 Kalibreringsférfarande
1. Koppla loss anslutningskabeln vid behov. Tryck pa stré')mbrytarenO. Vinta tills lamporna pa
kontrollpanelen sldcks och kontrollpanelen &r inaktiv (cirka fem sekunder).

Notera: Kalibreringsproceduren kan inte borja om inte anslutningskabeln &r bortkopplad, strommen dr AV
och kontrollpanelen &r inaktiv.

2. Ror inte vid upp / ner-paddlarna.

3. Tryck samtidigt pa bromsen® och 1ége@ knapparna pa kontrollpanelen.

Notera: Om steg 3 har slutforts korrekt tdnds kontrollpanelen med en réd bakgrund. Programversionen
visas kort och kalibreringssekvensen borjar. Om bakgrunden inte dr rdd och standardskdrmen visas
upprepar du steg 1-3.

4. Instruktion: ”Gasa upp 100% Tryck sedan pa en tangent”: Hall ned ASCEND-delen av padden helt och
tryck sedan pa ldages- eller bromsknappen.

5. Instruktion: “Gasreglage DW 100% Tryck sedan pa en tangent”: Tryck och hall ned DESCEND-delen
av paddeln helt och tryck sedan pa lages- eller bromsknappen.

6. Instruktion: “Gasreglage 0% Tryck sedan pa en knapp”: Limna paddeln i neutralt 1dge och tryck pa lages-
eller bromsknappen.

7. Om du har slutfort alla steg ordentligt kommer displayen att visa "Kalibrering OK!" Borja anvanda stolen
normalt.

4.2.3 Om kalibreringen misslyckas

Upprepa steg 1-7. Tryck inte pa paddlarna forrdn de riktas mot och tryck i ratt riktning. Om paddlarna inte
kan kalibreras om, kontakta Fernos tekniska support for hjalp.
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5. Avsedd anvandning
I denna manual kallas FAST Chair for “Stolen”, och den person som transporteras kallas for “patienten”.

Stolen ar en hanteringsanordning for patienter, avsedd for transport av en patient i sittande stdllning pa
trappor och pa jamnt underlag. Stolen &r utformad for att kunna dka nerfor en méngd olika trapptyper och
glider smidigt nedfor trapporna. Den kan omvandlas till en fyrhjulskonfiguration for transport pé plant
underlag i slutet av en trappa.

Bélstolar/motoriserade bélstolar &r inte avsedda att ge nagra kliniska fordelar utdver séker transport i en
ambulans- eller rdddningstjanstmiljé (EMS), och det finns inga kinda kontraindikationer for den avsedda
miljon och konstruktionen.

6. Sakerhetsforeskrifter

For att garantera sdkerhet och tillfredsstéllelse med din nya stol, bor alla anvandare lasa
dessa instruktioner och de enskilda delarna av erkdnda akutvardshandbocker som galler
tilldmpning och anvédndning av barstolar. Det rekommenderas att minst tva utbildade operatérer
kontrollerar en lasted stol i trappor. De bor bedéma om ytterligare hjalp kravs.

6.1. Operatorsfardigheter
Minsta rekommenderade fardigheter ar foljande:

e Styrka, balans, samordning och sunt fornuft for att pa ett sdkert satt anvanda stolen.
eFormagan att valja ratt utrustning och procedurer for olika omstandigheter.
eOperatorer ska ha utbildats i hur stolen fungerar.

eFormagan att forsta och félja de procedurer som beskrivs i denna manual.

eQOperatorer bor ha kunskap om akuta patienthanteringsforfaranden.

6.2. Operatorsutbildning

Minsta rekommenderade utbildning ar féljande:

*En utbildningsplan godkand av utbildningsansvarig (eller motsvarande).

eLds och forsta instruktionerna i denna manual.

*QOva p4 att anvanda den fullt utrustade stolen med vikt under simulerade forhallanden.
ePersonal bor testas for att verifiera sin forstaelse for stolen.

*Hall traningsregister. Arlig repetition rekommenderas for alla som anvinder stolen.

6.3. Varning

Varningsmeddelanden indikerar en potentiellt farlig situation som om den inte undviks kan leda till
personskada eller dodsfall.
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/\ VARNING

Blekmedel, fenoler och jod kan orsaka skador.
Applicera inte produkter som innehaller dessa
kemikalier pa stolen.

Felaktiga smorjmedel kan orsaka skador. Anvéind litt
olja for att smorja stolen. Smorj inte larvfotterna!

A\ VARNING

Anmirkning om blodburna sjukdomar - For att
minska risken for exponering for blodburna
sjukdomar (som HIV-1 och hepatit), nir du anvinder
stolen, folj instruktionerna for underhéll i denna
manual.

Bakre lisande lyfthandtag ir endast avsett for
transport i trappor, inte for stolsviingning.

N\ VARNING |‘

SMORJ ALDRIG och lit INTE smérjmedel komma i
kontakt larvfotterna!

/N VARNING

Fall ut larvfotterna for anvindning endast
nir det ir patient pa och bara nir du behéver
flytta patienten ner i trappa.

Var tredje manad smorjer du gangjarnsstiften med l4tt
olja med sérskild uppmirksamhet at tvérsnittsbultarna.

/A VARNING

Overskrid aldrig den maximala
lastkapaciteten pa 250 kg.

Endast kvalificerad personal som ir
utbildad i att anviinda stolen far anviinda
den.

Av sikerhetsskil idr det viktigt att
patienter alltid skyddas med bilten.
Limna aldrig stolen obevakad med
patient pa.

En olastad stol kan tippa bakat. Om den
star i en lutning. Still stolen stabilt med
hjulen lasta.

Undvik snabb repositionering - detta kan
skada patienten. Stod stolen medan du
justerar handtagen.

Uppriitta regelbundna
inspektionsforfaranden och ansvara for
att sikerstilla korrekt underhall enligt
beskrivningen.

| fall av ryggrads- eller vissa
frakturskador ~ rekommenderas inte
anviandning av stolen for
patientforflyttning.

Limna aldrig stolen utan stod ifran
personal med patient pi, eftersom stolen
ir utformad for att litt lutas bakat.
Felaktigt underhall kan orsaka
personskador och ofdrutsigbar drift.
Underhall endast stolen enligt
beskrivningen i denna manual.

Felaktiga delar och service kan orsaka
personskador och skador. Anvind endast
FERNO-godkiinda delar och service
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7. FAST stol
- Se snabbguiden

7.1. Falla ut och falla ihop stolen
Stolen falls ihop for frakt och forvaring.
Att filla ut

1. Lossa brostbadltet fran stolen och 14t stolen
fallas ner i sittande lage.

2. Fall ut stolen helt genom att hélla i handtaget
uppritt och trycka nedat pa sitet tills ett horbart
klick hors, det hir dr 1asstiftet som glider pé plats,
bekréifta detta visuellt innan du sétter en patient.

Att filla ihop

Se till att foljande procedur utfors vid fallning av
stolen:

1. Sénk ned det 6vre handtaget (se nedan)

2. Kontrollera att barhandtagen pa stolens
framsida inte &r utdragna.

3. Se till att fotstodet ar uppfallt.

4. Se till att larvfotterna falls upp mot stolens
baksida.

5. Se till att bakhjulen &r lasta och att de framre
hjulen &r vinda framat innan den fills ihop. Detta
mdjliggor enkel och siker ihopféllning.

6. For att lossa stolen for ihopféllning drar du den
roda vajern under sétet utit och filler stolen
framat tills den falls ihop helt.

7. Hall stolen uppritt pa bakhjulen.

8. Hjulen kan nu l&sas upp sé att stolen kan rullas
pa plats.

9. Stolens brostbilte kan anvdndas for att sakra
stolen 1 sténgt lége.

7.2. Hojdpositionering dvre handtag

Det 6vre handtaget kan lasas i fyra olika
lagen for att underldtta mandvrering i
trappor och for att mojliggora
hojdvariationer mellan operatdr och patient.
Stolen &r utrustad med ett justerbart
hojdhandtag. For att justera handtaget till
annat onskat lage drar man i den roda vajern
pa baksidan. Nér du justerat till 6nskad niva
slapps vajern. Kénn efter sa att handtaget &r
last innan anvéndning i trappan.

7.3. Forlanga teleskopiska barhandtag

De teleskopiska béarhandtagen ar placerade
pa stolens framsida precis ovanfor
lankhjulen och ska anvéndas tillsammans
med larvfotterna. Néir du anvinder
larvfotterna forlanger du handtagen for att
passa operatorens hojd.

Handtagen kan enkelt fOrlingas eller
forkortas genom att trycka ner knapparna pa
handtagen med tummen och dra eller trycka
i handtagen for att forldnga eller forkorta. Se
till att handtagen &r l4sta innan du forsoker
lyfta eller bara stolen.
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7.4. Patientbalten

Anviand lar/ benbaltet for att fiasta patienten i
stolen. Bedom patientens tillstand for att
bestdmma det optimala baltesférfarandet.

1. Brostbéltet kan ocksd anvandas for att
sdkra stolen nar den ar stangd for forvaring.
Fast brostspannet med ett spannsystem for
hane / honai plast. Dra i den l§sa fria danden
av baltesremmen for att dra at baltet.

2. Fotbalte - Nar patientens fotter har
placerats bekvamt pa det integrerade
fotstodet kan det 16sa fotbaltet fastas for att
sakra fotterna. Fast fotremmen med
spannsystemet for hane / hona av plast. Dra i
den l6sa fria dnden av baltesremmen for att
dra at.

3. Lossa balten- For att lossa balten, pressa in
de tva sidorna av tangenten pa spdnnet
samtidigt och dra isar spannet.

7.5. FAST-stol Hjul

Stolen &r utrustad med tvé stora hjul med bromsar
bak och tva svingbara hjul fram.

eStolen kan rullas med alla fyra hjulen dér de
fraimre svinghjulen ger utmirkt mandvrerbarhet,
alternativt, om forhallandena kriver det, kan
stolen lutas bakit och koras pd de tva storre
hjulen. Informera ALLTID patienten om dina
avsikter.

oFor att bromsa bakhjulen, tryck ner
bromspedalen ovanfor hjulen. For att lossa
bromsen, tryck upp bromspedalen med foten.

7.6. FAST-stol

Forutom hjulen &r stolen utrustad med
motoriserade larvotter som gor att stolen kan
koras upp och ner i trappan istéllet for att lyftas
och béras.

Riktlinjer for anvandning av larvfotter:

e Att anvidnda stolen i trappan kriver minst tva
utbildade operatérer. FERNO Manufacturing
rekommenderar att man anvidnder en tredje
person som en "spotter" (se, anvdnda stolen i
trappan).

eKontrollera att larvfotterna ar helt 6ppnade och
lasta pa plats innan du anvénder dem.
eKontrollera att teleskophandtagen ar lasta |
position innan du lyfter.

*Smorj aldrig larvfotterna. Smorda larvfotter kan
fungera oforutsagbart, vilket kan leda till skada
pa patienten och / eller operatoren.

eFukt, vatten, snd, is eller skrip pa eller mellan
sparet och remmarna kan orsaka oregelbundna
bandremsprestanda som resulterar i plotsliga
fordndringar som operatdrerna méste mandvrera.
Se till att larvbanden &r rena och torra innan du
anviander stolen i trappan.

eRensa alltid trappor fran skrdp etc. som kan
stora stolens funktion eller hindra operatdrerna.

Falla ut larvfotterna:

1. Ta tag i stolens ovansida med ena handen och
tag i den andra tag i stangen (r6d mérkt) och dra
den bakat tills larvfGtterna lases helt i utfallt lage
lage.

2. Kontrollera att l&set &r inkopplat genom att
forsoka stinga larvfotterna. Om laset &ar helt
inkopplat kommer larfotterna inte att réra sig
tillbaka.

Falla in larvfotterna:

For att falla in larvf6tterna pa stolens baksida
trycker du spaken pa hoger sida nedat tills
larvfotterna ar i jamnhdjd med stolens rygg och
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laser sig i lage. Hall fast stolen med andra
handen.

7.7. Kontroll av FAST-stolen

Foljande kontroller kravs varje dag innan stolen anvénds:

* Stolens dvergripande renhet.

* Kontrollera att det inte finns négra bojda eller skadade delar, saknade bélten etc.

* Kontrollera att hjulen roterar fritt utan dverdriven rorelse eller skada.

» Kontrollera att stolen viks ut och lases fast i sittpositionen for normal anvéndning.
» Kontrollera att larvfotterna Gppnas och stings korrekt, undersok banden for skador.
» Kontrollera klédseln for sprickor, 16sa delar eller sommar etc.

* Kontrollera att klddseln ar ordentligt fastsatt pa ramen.

Om du ar osiker, kontakta FERNO.
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8. Driftférfarande

8.1. Allman information

VIKTIG:

Informera alltid patienten innan en manover.

Stol i drift krdver minst:

* Tva utbildade operatdrer nir stolen anvénds for
att transportera en patient i trappor.

* Endast en operator kan sékert anvénda stolen pé
plana ytor inklusive enkla steg, trosklar etc. men
detta maste ske av en operator som kan bedoma
olika forhallanden.

» En operator kan sikert lasta/lossa en patient
med stolen fran ett fordon utrustat med en ramp,
automatisk baklyft eller annan godkédnd mekanisk
lyftmekanism.

. Omstandigheter som tillgdnglighet,
vaderforhallanden eller patientens vikt kan krdva
ytterligare hjalp nir man arbetar i trappor; detta
maste bedomas vid varje tillfalle men tink pa
foljande:

1. Placeringstekniker, tunga patienter, grov
terrdng eller ovanliga omsténdigheter kan kriva
ytterligare hjilp. Detta méste bedomas vid vid
varje tillfdlle.

2. Tank pa stolens belastningsgrans nar du arbetar
med en tung patient. Om man missténker att
lastgransen har overskridits bor en fullstindig
inspektion av stolen utforas.

3. Operatorer maste vidta extra
forsiktighetsatgérder nér man anvénder stolen pa
ojamnt underlag. Om marken &r for ojamn kan
man forflytta patienten genom att dra stolen
bakat. Med patientens baksida vénd mot
operatoren.

M\ VARNING

Regelbunden rengoring minskar risken
overforande av sjukdom och mojliggor
utrustning for att fungera optimalt

4. Extra forsiktighetsatgirder bor vidtas for att
forhindra att stolen glider i ogynnsamma, vata
eller isiga vaderforhdllanden.

5. Stanna hela tiden med patienten och anvand
alltid de medféljande balten for patienten.

6. Folj alltid bra lyftférfaranden och
ergonomiska riktlinjer.

7. Folj vanliga akuta patienthanteringsrutiner nir
du anvinder stolen.

8. Medicinsk rddgivning gér utdver parametrarna
for manualen. Det dr anvidndarens ansvar att
sékerstilla sdkra metoder for bade sig sjdlva och
patienten.

A\ VARNING

Felaktig anvindning kan orsaka personskador!
Anvind stolen endast for det Andamal som
beskrivs i denna manual.

8.2. Flytta stolen

e rutiner for patienthantering. Se till att patienten
sitter med ryggen helt mot bakpanelen och att
huvudet sitter ordentligt mot huvudstodet (se
sidan 6 for montering av huvudstdd) innan du
anvénder det.

* Bilten maste spannas fast innan stolen flyttas.

* Nér du flyttar patienter ska du alltid informera
dem om vad du ska gora.
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8.3. Anvandning av stolen pa plan mark

« Innan stolen rullas pa plan mark justerar huvudandens operator det 6vre handtaget till ett bekvamt korlage. (Det bakre lasande
lyfthandtaget ar endast avsett for trapptransport och far inte anvandas for att vrida stolen pa plan mark.)

« Informera patienten om den avsedda rorelsen sa att hen &r medveten om vad som hander.

« Tva lankhjul &r monterade pa fotanden. Dessa underlattar forflyttning p& plan mark och gor att stolen kan anvandas utan att
den lutar bakat.

* Operatdren vid fotdndan av stolen bor assistera vid behov vid forflyttning av hinder som dérrkarmar eller ojamna ytor. Det
nedre handtaget kan anvandas for att ta sig forbi storre hinder.

8.4. Att glida ner stolen for trapporna

« Operatorer maste utbildas i procedurerna som beskrivs nedan innan stolen anvands for att transportera en patient i
trappor. Det rekommenderas starkt att dessa procedurer évas med en stol lastad med viktattrapper, sdsom packad byggsand
eller grus, innan patienten anvander den.

 Minst tva operatérer kravs vid anvandning av stolen i trappor. Ytterligare hjalp maste anvandas vid behov for att bibehalla
full kontroll &ver stolen hela tiden.

« De tva operatrerna maste vara vanda mot varandra nar de transporterar en patient nerfor trappor. Om tillganglig maste
en tredje person hjalpa till genom att agera vagledare for operattren i fotanden.

« Se till att trappan och vagen ar fria fran hinder som kan &ventyra operatorens sakerhet eller skenornas korrekta funktion innan
nedstigningen paborjas.
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1. Huvudandesoperat6r — dra ut det 6vre handtaget helt och se till att det ar Iast.

2. Huvudandesoperator — sank ner skenan och se till att den ar Iast.

3. Fotandesoperator — stéll dig pa trappan med ansiktet vant mot stolen och greppa ett fast grepp om det nedre handtaget pa

fotanden.

4. Bada operatdrerna — i samarbete — styr stolen 6ver kanten eller det Gversta steget, s att

band for att aktivera steget.

5. Bada operatorerna — flytta langsamt stolen nedat tills skensystemet vilar p& de tva dversta

eller tre steg.

Detta faststéller ratt glidvinkel. Se till att bada forarna &r i en stabil och bekvam position innan du fortsatter.

/\ VARNING

Innan patienten placeras pa stolen, se till att stolen &r helt
utfalld och att sékerhetsringarna ar placerade uppe 6ver varje
gangjarnsfaste.

Undvik att snabbt flytta stolen, eftersom det kan leda till
patientskador. Stod alltid stolen nér du justerar handtagen.

Lamna aldrig en patient utan uppsikt i stolen och anvand alltid
de medfdljande patientbaltena.

TRANSPORT OF HEAVY OR BARIATRIC PATIENTS

When transporting patients close to the maximum load capacity, the
handling characteristics of the chair may be significantly affected,
including stability, control and required operator force.
Special caution shall be exercised during stair descent, as increased
patient mass and altered centre of gravity may lead to rapid or
unintended movement if not adequately controlled.

In such situations, the use of additional trained personnel is strongly
recommended to maintain full control of the chair at all times.
Operators must assess the patient’s size, weight distribution, stair
configuration and environmental conditions prior to transport. If safe|
control of the chair cannot be assured, alternative patient handling
methods shall be considered.

6. For att bibehalla glidvinkeln —

« Huvudandeoperator — tryck latt nedat pa det forlangda 6vre handtaget.

« Fotandeoperator — lyft fotandelyftshandtagen l&tt uppat.

7. Bada operatorerna — nar stolen nar trappans fot och bakhjulen ar pa

golvet, slapper fotandeoperatoren handtaget pa fotanden.

Huvudandens operator tippar sedan stolen framat tills alla fyra hjulen &r i kontakt med golvet.

8. Om detta &r slutet av trappan kan operatéren vid huvudanden vika in skenan och sanka den 6vre

handtaget till en bekvam arbetshojd.
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» Huvudandens operator lutar stolen bakat tills patientens vikt stéds av transporten
hjul.

« Vid denna tidpunkt blir det nedre handtaget lattatkomligt for fotdndaroperatéren. Stolen kan sedan
rullas mot trappans fot.

» Placera bada skenenheterna vinkelratt mot stegets framkant.

* Operatorerna flyttar sedan stolen uppfor trappan genom att trycka (operator i fotdnden) och dra (operatér i huvudéanden)
operator).

« Huvudandeoperatdren ansvarar for att vagleda stolen uppfor trappan, medan fotdndeoperatdren
assisterar efter behov.

« Om mandvrering av stolen i trappan kravs kan huvudandens operator justera den 6vre
handtaget till ett hdgre eller lagre lage efter behov.

Att pausa under nedstigningen
For att pausa under nedstigningen, luta stolen framat endast tillrackligt l&ngt for att bakhjulen ska vila pa trappsteget,

medan bada operattrerna behaller full kontroll 6ver stolen.
For att fortsatta nedstigningen, luta stolen bakat och aterstall ratt glidvinkel (se steg 5).

Uppfor trappan
Nar patienten har satt sig i stolen och alla sakerhetsbélten &ar sadkrade, justera det 6vre handtaget till ett lage som ar
bekvamt for operatorens langd (se avsnitt Ovre handtag).

Det 6vre handtaget kan justeras efter behov for att ge ett sékert och ergonomiskt handgrepp.
Informera alltid patienten om de atgarder som utfors.

9. Skotsel av FAST-stolen PREMIUM

9.1. Desinfektion

Desinficera alla ytor pa stolen, inklusive huvuddynan och patientbaltena. Folj desinfektionsmedlets tillverkarens anvisningar.
Applicera desinfektionsmedel pa patientbaltena genom att spraya eller torka av. Doppa inte baltena i desinfektionsmedel.

9.2. Rengdring

Rengor stolen och dess komponenter med en ren trasa eller mjuk borste med varmt tvalvatten. Skélj med rent, varmt vatten
och 13t lufttorka. Rengdr inte stolen med produkter som innehaller blekmedel eller fenol. En styv borste kan anvandas vid
behov.
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10. Anvanda ytterligare hjalp

For att stolen ska kunna anvandas kravs det minst tva utbildade operatérer hela tiden. Ferno rekommenderar att en utbildad operator
placeras i vardera &nden av stolen, att operatérer och medhjélpare &r vanda mot varandra nar de transporterar en patient uppfor eller
nerfor trappor, och att en tredje utbildad person assisterar den ledande operatéren. Alla tillampliga lokala protokoll for att bara och
transportera stolar maste foljas hela tiden.

De uthildade operatérerna maste ha full kontroll éver stolen och anvanda alla reglage. Den utsedda huvudoperatéren
ansvarar for att dirigera och koordinera alla medhjélpare under drift. Se tabellen for féreslagen placering av operatorer
och medhjalpare.

Riktning Rullande p& plan yta & VARNING

Medhjalpare kan orsaka skador eller bli skadade.
Behall kontrollen 6ver stolen, mandvrera reglagen
och dirigera alla medhjéalpare.

Tva operatorer

och

. Belastningsgréns
Tva hjélpare

551 pund

Inspektera stolen om belastningsgréansen

250 kg har overskridits

Riktning

Tvéa operatorer
och en

assistent

Tva operatorer
och tre

medhjélpare

Forklaring: O = Operatdr H = Hjélpare S = Spotter P = Patient
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11. Underhall

FAST-stolen kraver regelbundet underhall. Upprétta och folj ett underhdllsschema som &r lampligt for din anvandning, med

féljande instruktioner som ett minimumkrav.
Mer frekvent underhall kravs vid férhallanden med tung eller intensiv anvandning.
Om nagon skada upptacks, ta stolen omedelbart ur bruk tills reparation eller utbyte har slutforts.

Nar du anvander produkter for underhall, o] tillverkarens instruktioner och granska tillampliga sakerhetsdatablad (MSDS).

Action As Needed Each Month
Disinfecting -
Cleaning .
Inspection - .
Lubrication .
/\ VARNING /\ VARNING

Underlatenhet att utfoéra underhall enligt beskrivningen Felaktig anvandning kan leda till skador. Anvand

i denna manual kan leda till skador. stolen endast for det andamal som beskrivs i denna mpanual.

12. Avfallshantering

Nar enheten &ar uttjant far anvandaren inte demontera den.
Avfallshanteringen ska folja direktiv 2008/98/EG om avfall och, i tillampliga fall, direktiv 2012/19/
EU (WEEE).

Apparaten ska kasseras som en komplett enhet i enlighet med lokala, regionala och nationella féreskrifter for medicintekniska
produkter och industriavfall.
Avfallshantering ska utforas av ett auktoriserat avfallshanteringsféretag eller en motsvarande licensierad entreprendr.

Om tillampligt ska elektriska och elektroniska komponenter hanteras i enlighet med tillampliga WEEE-krav.

Vid tveksamhet, kontakta tillverkaren eller auktoriserad distributdr for vagledning om avfallshantering.

/\ VARNING

Tillverkaren kraver inte att anvandaren utfor
materialseparation eller demontering pa
komponentniva.
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13. Garanti och service

Registrerat kontor:

Standardvillkor galler for all forsaljning. En kopia finns tillganglig pa

begaran. Dessa villkor innehaller fullstandiga detaljer om FERNO Slovakien sro

garantivillkoren och begransar inte kundens lagstadgade rattigheter. Bos4ca 893 913 07 Slovakien

Tel: + 421 (0) 32 7708 010
For service, underhall eller andra frgor géllande denna eller

nagon annan FERNO-produkt, vanligen kontakta: E-post: sales.sk@ferno.com

Ferno Slovakien sro
Bo%aca 893 Som en del av sin policy for kontinuerlig utveckling,
913 07 Bogaca FERNO Slovtcll.da §ro forbehaller sig ratten att andra

. specifikationer utan féregdende meddelande.
Slovakien

Tel.: +421 (0)32 770 8010

eller din lokala distributor.
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UTBILDNINGSRAPPORT

Datum

Namn

Traningsmetod
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UNDERHALLSREGISTER

Datum

Utfort underhall

av






